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See the notice on TED website 80128-2016 - Competition
Poland-Nowe Brzesko: Credit granting services
OJ S 48/2016 09/03/2016
Contract notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Urząd Gminy i Miasta Nowe Brzesko

: ul. Krakowska 44Postal address
: Nowe BrzeskoTown

: 32-120Postal code
: PolandCountry

: Marta PrzykowskaFor the attention of
 E-mail: ugimnb@iap.pl

: +49 123852143Telephone
: +49 123850355Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.nowe-brzesko.iap.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Udzielenie kredytu długoterminowego w kwocie 8 917 396,64 PLN z przeznaczeniem na 
spłatę zobowiązań z tytułu wcześniej zaciągniętych kredytów i wyemitowanych obligacji.

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 6: Financial services a) Insurances services b) Banking and investment 
services
Main site or place of performance: Nowe Brzesko.
NUTS code PL214 Krakowski

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/80128-2016
mailto:ugimnb@iap.pl?subject=TED
http://www.nowe-brzesko.iap.pl
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II.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia jest: Udzielenie kredytu długoterminowego w kwocie 8 917 396,64 
PLN z przeznaczeniem na spłatę zobowiązań z tytułu wcześniej zaciągniętych kredytów i 
wyemitowanych obligacji.
Przedmiotem zamówienia jest usługa: udzielenia kredytu długoterminowego w kwocie 8 917 
396,64 PLN (słownie: osiem milionów dziewięćset siedemnaście tysięcy trzysta 
dziewięćdziesiąt sześć zł 64/100)
Planowany termin uruchomienia kredytu: Uruchomienie kredytu nastąpi w terminie nie 
dłuższym niż 5 dni roboczych od dnia podpisania umowy.
Wykonawca dokona jednorazowego przelania kwoty udzielonego kredytu długoterminowego w 
łącznej wysokości 8 917 396,64 PLN na rachunek budżetu Gminy Nowe Brzesko, nr rachunku 
07 85910007 0260 0000 0286 0002.
Okres finansowania: od dnia uruchomienia środków do 31.12.2030.
Rozliczenia pomiędzy Wykonawcą a Gminą Nowe Brzesko będą prowadzone w PLN.
Zabezpieczenie wierzytelności: weksel in blanco wraz z deklaracją wekslową. Zamawiający 
nie dopuszcza innych form zabezpieczenia wierzytelności.
Spłata rat kapitałowych kredytu nastąpi w 56 kwartalnych ratach płatnych w terminie od 
31.3.2017 do 31.12.2030.
Zamawiający nie przewiduje karencji w spłacie odsetek od kwoty należności głównych. Spłata 
odsetek następować będzie w okresach miesięcznych w ostatnim dniu roboczym miesiąca 
kończącego kalendarzowy miesiąc, począwszy od miesiąca w którym nastąpiło uruchomienie 
kredytu. Spłata odsetek następować będzie na podstawie zawiadomienia Wykonawcy o ich 
wysokości. Do obliczenia kwoty odsetek przyjmuje się rzeczywistą liczbę dni w każdym 
okresie rozliczeniowym w stosunku do liczby dni w roku (przyjmuje się, że każdy rok 
odsetkowy liczy 365 dni).
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia opisany jest w Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia.

CPV code(s)
66113000 Credit granting services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Przedmiotem zamówienia jest: Udzielenie kredytu długoterminowego w kwocie 8 917 396,64 
PLN z przeznaczeniem na spłatę zobowiązań z tytułu wcześniej zaciągniętych kredytów i 
wyemitowanych obligacji.
Przedmiotem zamówienia jest usługa: udzielenia kredytu długoterminowego w kwocie 8 917 
396,64 PLN (słownie: osiem milionów dziewięćset siedemnaście tysięcy trzysta 
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dziewięćdziesiąt sześć zł 64/100)
Planowany termin uruchomienia kredytu: Uruchomienie kredytu nastąpi w terminie nie 
dłuższym niż 5 dni roboczych od dnia podpisania umowy.
Wykonawca dokona jednorazowego przelania kwoty udzielonego kredytu długoterminowego w 
łącznej wysokości 8 917 396,64 PLN na rachunek budżetu Gminy Nowe Brzesko, nr rachunku 
07 85910007 0260 0000 0286 0002.
Okres finansowania: od dnia uruchomienia środków do 31.12.2030.
Rozliczenia pomiędzy Wykonawcą a Gminą Nowe Brzesko będą prowadzone w PLN.
Zabezpieczenie wierzytelności: weksel in blanco wraz z deklaracją wekslową. Zamawiający 
nie dopuszcza innych form zabezpieczenia wierzytelności.
Spłata rat kapitałowych kredytu nastąpi w 56 kwartalnych ratach płatnych w terminie od dnia 
31.03.2017 r. do dnia 31 grudnia 2030 r.
Prowizja: Zamawiający zapłaci Wykonawcy bezzwrotną prowizję płatną jednorazowo w ciągu 
21 dni od dnia zawarcia przedmiotowej umowy. Wysokość prowizji nie może przekroczyć 0,5 
% kwoty stanowiącej przedmiot zamówienia.
Oprocentowanie w okresie obowiązywania umowy:
— Od kwoty należności głównych: ustalone w oparciu o stawkę bazową WIBOR 3M, 
powiększoną o stałą marżę. Stawka bazowa ustalana będzie w okresach kwartalnych, zgodnie 
z notowaniem stawki WIBOR 3M na 2 dni robocze przed rozpoczęciem nowego okresu 
odsetkowego. O każdej zmianie oprocentowania wynikającej ze zmiany stawki WIBOR 3M 
Wykonawca powiadomi Zamawiającego w formie pisemnej z podaniem terminu, od którego 
zmiana będzie obowiązywała.
— Od kwoty należności przeterminowanych: w przypadku niedotrzymania przez 
Zamawiającego terminów płatności którejkolwiek z rat, Wykonawcy przysługiwać będzie 
prawo do naliczania odsetek ustawowych. Odsetki naliczane będą od dnia następnego po 
upływie terminu płatności.
Zamawiający nie przewiduje karencji w spłacie odsetek od kwoty należności głównych. Spłata 
odsetek następować będzie w okresach miesięcznych w ostatnim dniu roboczym miesiąca 
kończącego kalendarzowy miesiąc, począwszy od miesiąca w którym nastąpiło uruchomienie 
kredytu. Spłata odsetek następować będzie na podstawie zawiadomienia Wykonawcy o ich 
wysokości. Do obliczenia kwoty odsetek przyjmuje się rzeczywistą liczbę dni w każdym 
okresie rozliczeniowym w stosunku do liczby dni w roku (przyjmuje się, że każdy rok 
odsetkowy liczy 365 dni).
W przypadku, gdy termin spłaty upływa w dniu wolnym ustawowo od pracy, uważa się, że 
termin spłaty został zachowany, jeżeli spłata rat nastąpiła w pierwszym dniu roboczym po 
terminie spłaty (dni robocze: poniedziałek-piątek).
W razie uchybienia przez Zamawiającego terminom i wysokości płatności rat 
przekraczającego 45 dni, Wykonawcy przysługuje możliwość postawienia umowy w stan 
natychmiastowej wymagalności, po uprzednim wyznaczeniu zamawiającemu dodatkowego 
terminu nie krótszego niż 45 dni.
Zamawiający przewiduje możliwości zmian w harmonogramie spłat w poszczególnych latach – 
w okresie spłaty zobowiązania – bez pobierania dodatkowych opłat z tego tytułu, poza 
kosztami przedstawionymi w ofercie Wykonawcy.
Zamawiający przewiduje możliwość wcześniejszej spłaty kredytu w całości lub w części, bez 
pobierania dodatkowych opłat z tego tytułu. W przypadku wcześniejszej spłaty zobowiązania 
Zamawiający poinformuje Wykonawcę w terminie 7 dni przed planowaną spłatą.
W przypadku spłaty kredytu we wcześniejszym terminie odsetki będą naliczane do dnia spłaty.
Zamawiający przewiduje możliwość wydłużenia okresu spłaty zobowiązania maksymalnie o 
kolejne 3 lata (tj. o 12 kolejnych rat kwartalnych), wraz ze zmianą harmonogramu spłaty w 
formie aneksu do Umowy, bez pobierania dodatkowych opłat z tego tytułu, poza kosztami 
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przedstawionymi w ofercie Wykonawcy. W przypadku wydłużenia spłaty zobowiązania o 
maksymalnie kolejne 3 lata (tj. 12 rat):
a) Zamawiający w terminie 30 dni przed planowaną płatnością rat poinformuje Wykonawcę o 
zamiarze skorzystania z możliwości wydłużenia okresu spłaty poprzez oświadczenie w formie 
pisemnej,
b) pozostała do zapłaty część kapitału będzie płatna w równych ratach (z zastrzeżeniem, że 
ostatnia rata będzie ratą wyrównującą) na koniec każdego kwartału,
c) w wydłużonym okresie spłaty (12 rat) Wykonawcy przysługiwać będzie wynagrodzenie w 
postaci odsetek naliczanych od pozostałego do spłaty kapitału,
d) w wydłużonym okresie spłaty (12 rat) odsetki płatne będą na koniec każdego miesiąca.
e) Wydłużenie okresu spłaty zobowiązań będzie możliwe po wyrażeniu zgody prze obydwie 
strony umowy.
Estimated value excluding VAT: 2 970 000 PLN

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 176 ( )from the award of the contract

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
1. Wykonawca przystępujący do udziału w postępowaniu zobowiązany jest wnieść wadium w 
wysokości: 40 000 PLN (słownie: czterdzieści tysięcy złotych 00/100).
2. Wadium, wniesione w każdej formie, musi obejmować okres związania ofertą, to jest 60 dni 
od ostatecznego terminu składania ofert.
3. Termin wnoszenia wadium do dnia składania ofert do godz. 9:30.
4. Wadium można wnieść w następujących formach:
— pieniądzu (wyłącznie przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego),
— poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo- 
kredytowej, z tym, że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym,
— gwarancjach bankowych,
— gwarancjach ubezpieczeniowych,
— poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust.5 pkt.2 ustawy z 
9.11.2000 o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2007, Nr 42, 
poz. 275, z 2008r. Nr 116, poz. 730 i 732
i Nr 227, poz. 1505 oraz z 2010r. Nr 96, poz. 620).
5. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić na rachunek nr 48 8591 0007 0260 0000 
0286 0040 w KBS O/Nowe Brzesko dołączając do oferty kserokopię dowodu wpłaty. Oryginał 
dokumentu (gwarancji, poręczenia itp.) należy dołączyć do oferty
(w osobnej kopercie, nie wpiętej do oferty). Oryginału poręczenia lub gwarancji
nie należy spinać z resztą oferty.
6. Wadium wnoszone w innej formie niż w pieniądzu należ przekazać Zamawiającemu
do depozytu w osobnej kopercie – Skarbnikowi Gminy Nowe Brzesko, tj. pokój nr 12.
7. Wykonawca który nie wniesie wadium w wyznaczonym terminie zostanie wykluczony
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z prowadzonego postępowania.
8. W przypadku wniesienia wadium w formie pieniądza za termin wniesienia wadium przyjmuje 
się datę uznania na rachunku Zamawiającego.
9. W przypadku wniesienia wadium w innej formie niż pieniądz w dokumencie wadialnym musi 
znaleźć się zapis, iż jest ono nieodwołalne, bezwarunkowe i płatne na pierwsze pisemne 
żądanie Zamawiającego. W gwarancji nie mogą być zawarte jakiekolwiek warunki 
ograniczające zakres odpowiedzialności gwarancyjnej. Dokument wadialny musi obejmować 
wszystkie przypadki opisane w art.46 ust. 4a i ust. 5 ustawy Pzp.
10. Zamawiający zwraca wadium wszystkim Wykonawcom niezwłocznie po wyborze oferty 
najkorzystniejszej lub unieważnieniu postępowania, z wyjątkiem wykonawcy, którego oferta 
została wybrana jako najkorzystniejsza. Wykonawcy, którego oferta została wybrana jako 
najkorzystniejsza, Zamawiający zwraca wadium niezwłocznie
po zawarciu umowy w sprawie zamówienia publicznego.
11. Zamawiający zwraca niezwłocznie wadium na wniosek Wykonawcy, który wycofał ofertę 
przed upływem terminu składania ofert.
12. Zamawiający żąda ponownego wniesienia wadium przez Wykonawcę, któremu zwrócono 
wadium, jeżeli w wyniku ostatecznego rozstrzygnięcia odwołania jego oferta została wybrana 
jako najkorzystniejsza. Wykonawca wnosi wadium w terminie określonym przez 
Zamawiającego.
13. Jeżeli wadium wniesiono w pieniądzu, Zamawiający zwraca je wraz z odsetkami 
wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym było ono przechowywane, 
pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku oraz prowizji bankowej za przelew pieniędzy na 
rachunek bankowy Wykonawcy.
14. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli Wykonawca w odpowiedzi na 
wezwanie, o którym mowa w art. 26 ust. 3 Pzp, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył 
dokumentów lub oświadczeń, o których mowa w art. 25 ust. 1 ww. ustawy, pełnomocnictw, 
listy podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5 
ww. ustawy, lub informacji o tym, że nie należy do grupy kapitałowej, lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 87 ust. 2 pkt 3 ww. ustawy, co powodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej.
15. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli Wykonawca, którego oferta 
została wybrana:
1) odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych 
w ofercie,
2) zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe
z przyczyn leżących po stronie Wykonawcy.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Zgodnie ze Specyfikacją Istotnych Warunków Zamówienia Nr sprawy: RIiR-III.271.2.2016.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Zgodnie ze Specyfikacją Istotnych Warunków Zamówienia Nr sprawy: RIiR-III.271.2.2016.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
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List and brief description of conditions: Wykonawca musi wykazać, że posiada Zezwolenie 
Komisji Nadzoru Finansowego na wykonywanie działalności, a w przypadku podmiotu 
mającego siedzibę poza granicami RP – zezwolenie właściwego organu na prowadzenie 
działalności gospodarczej.
Ponadto do oferty należy dołączyć:
— Wykaz wykonanych usług – Wykonawca musi wykazać, że wykonał min. 1 usługę 
dotyczącą udzielenia kredytu długoterminowego o wartości nie mniejszej niż 5 000 000 PLN w 
okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy, w tym okresie, oraz załączy dokument potwierdzający, że usługa 
została wykonana należycie
— Oświadczenie z art. 44 ustawy Pzp o spełnieniu warunków określonych w art. 22 ust. 1 
ustawy Pzp
— oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia z postępowania na podstawie art. 24 ust. 1 
ustawy Pzp
— aktualny odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, wystawiony 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo składania ofert;
— Aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych
lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenie,
że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert;
— Aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4-8 ustawy Pzp, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert,
— Aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 ustawy Pzp, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert,
— Aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 10 i 11 ustawy Pzp, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert,
— Listę podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy
z 16.2.2007 o ochronie konkurencji i konsumentów albo informację o tym,
że nie należy do grupy kapitałowej ( wg zał. nr 4 do SIWZ)
Zamawiający dokona oceny spełnienia w/w warunków wg formuły „spełnia / nie spełnia” na 
podstawie złożonych wraz z ofertą oświadczeń i dokumentów określonych w rozdz. IX SIWZ. 
Nie spełnienie w/w warunków skutkować będzie odrzuceniem oferty.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Wykonawcy muszą znajdować się w sytuacji 
ekonomicznej i finansowej, zapewniającej wykonanie zamówienia. Oferta musi zawierać 
następujące dokumenty:
— Aktualne zaświadczenie właściwego Naczelnika Urzędu Skarbowego potwierdzające, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, lub zaświadczenie, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione
nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert,
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— Aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych
lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenie,
że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert.
Zamawiający dokona oceny spełnienia w/w warunków wg formuły „spełnia / nie spełnia” na 
podstawie złożonych wraz z ofertą oświadczeń i dokumentów określonych w rozdz. IX SIWZ. 
Nie spełnienie w/w warunków skutkować będzie odrzuceniem oferty.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Zamawiający nie precyzuje w tym zakresie żadnych wymagań, których spełnienie Wykonawca 
zobowiązany jest wykazać w sposób szczególny. Za spełnienie warunku Zamawiający uzna 
złożenie przez Wykonawcę oświadczenia – według załącznika nr 2 do SIWZ.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract: no

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena.  95Weighting
2. Czas uruchomienia kredytu od dnia podpisania umowy.  5Weighting

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
RIiR-III.271.2.2016

Previous publication concerning this procedure
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no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
14.4.2016 - 09:30

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 14.4.2016 - 10:00
Place:

Nowe Brzesko, Miejsko – Gminne Centrum Kultury, ul. Piłsudskiego 17A
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
1. Oprocentowanie w okresie obowiązywania umowy:
Od kwoty należności głównych: ustalone w oparciu o stawkę bazową WIBOR 3M, 
powiększoną o stałą marżę. Stawka bazowa ustalana będzie w okresach kwartalnych, zgodnie 
z notowaniem stawki WIBOR 3M na dwa dni robocze przed rozpoczęciem nowego okresu 
odsetkowego. O każdej zmianie oprocentowania wynikającej ze zmiany stawki WIBOR 3M 
Wykonawca powiadomi Zamawiającego w formie pisemnej z podaniem terminu, od którego 
zmiana będzie obowiązywała.
Od kwoty należności przeterminowanych: w przypadku niedotrzymania przez Zamawiającego 
terminów płatności którejkolwiek z rat, Wykonawcy przysługiwać będzie prawo do naliczania 
odsetek ustawowych. Odsetki naliczane będą od dnia następnego po upływie terminu 
płatności.
2. Zamawiający nie przewiduje karencji w spłacie odsetek od kwoty należności głównych. 
Spłata odsetek następować będzie w okresach miesięcznych w ostatnim dniu roboczym 
miesiąca kończącego kalendarzowy miesiąc, począwszy od miesiąca w którym nastąpiło 
uruchomienie kredytu. Spłata odsetek następować będzie na podstawie zawiadomienia 
Wykonawcy o ich wysokości. Do obliczenia kwoty odsetek przyjmuje się rzeczywistą liczbę dni 
w każdym okresie rozliczeniowym w stosunku do liczby dni w roku (przyjmuje się, że każdy 
rok odsetkowy liczy 365 dni). W przypadku spłaty kredytu we wcześniejszym terminie odsetki 
będą naliczane do dnia spłaty.
3. Prowizja: Zamawiający zapłaci Wykonawcy bezzwrotną prowizję płatną jednorazowo w 
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ciągu 21 dni od dnia zawarcia przedmiotowej umowy. Wysokość prowizji nie może 
przekroczyć 0,5 % kwoty stanowiącej przedmiot zamówienia.
4. Zamawiający przewiduje możliwości zmian w harmonogramie spłat w poszczególnych 
latach – w okresie spłaty zobowiązania – bez pobierania dodatkowych opłat z tego tytułu, poza 
kosztami przedstawionymi w ofercie Wykonawcy
5. Zamawiający przewiduje możliwość wcześniejszej spłaty kredytu w całości lub w części, 
bez pobierania dodatkowych opłat z tego tytułu. W przypadku wcześniejszej spłaty 
zobowiązania Zamawiający poinformuje Wykonawcę w terminie 7 dni przed planowaną spłatą.
6. Zamawiający przewiduje możliwość wydłużenia okresu spłaty zobowiązania maksymalnie o 
kolejne 3 lata (tj. o 12 kolejnych rat kwartalnych), wraz ze zmianą harmonogramu spłaty w 
formie aneksu do Umowy, bez pobierania dodatkowych opłat z tego tytułu, poza kosztami 
przedstawionymi w ofercie Wykonawcy. W przypadku wydłużenia spłaty zobowiązania o 
maksymalnie kolejne 3 lata (tj. 12 rat):
6.1. Zamawiający w terminie 30 dni przed planowaną płatnością rat poinformuje Wykonawcę o 
zamiarze skorzystania z możliwości wydłużenia okresu spłaty poprzez oświadczenie w formie 
pisemnej,
6.2. pozostała do zapłaty część kapitału będzie płatna w równych ratach (z zastrzeżeniem, że 
ostatnia rata będzie ratą wyrównującą) na koniec każdego kwartału,
6.3. w wydłużonym okresie spłaty (12 rat) Wykonawcy przysługiwać będzie wynagrodzenie w 
postaci odsetek naliczanych od pozostałego do spłaty kapitału,
6.4. w wydłużonym okresie spłaty (12 rat) odsetki płatne będą na koniec każdego miesiąca.
6.5.wydłużenie okresu spłaty zobowiązań będzie możliwe po wyrażeniu zgody prze obydwie 
strony umowy
7. W przypadku, gdy termin spłaty upływa w dniu wolnym ustawowo od pracy, uważa się, że 
termin spłaty został zachowany, jeżeli spłata rat nastąpiła w pierwszym dniu roboczym po 
terminie spłaty (dni robocze: poniedziałek-piątek).
8. Za dzień spłaty raty harmonogramu uważa się dzień obciążenia środków pieniężnych na 
rachunku bankowym Zamawiającego.
9. Zabezpieczeniem spłaty wierzytelności jest weksel in blanco wraz z deklaracją wekslową.

Procedures for review

Review body
Official name: Urząd Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: uzp@uzp.gov.pl
: +48 224587777Telephone

: +48 224587770Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 1. Odwołanie przysługuje wyłącznie 
od niezgodnej z przepisami ustawy czynności zamawiającego podjętej w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której zamawiający jest zobowiązany na 
podstawie ustawy Pzp.
2. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 

mailto:uzp@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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odwołania.
3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w terminach określonych w art. 182 ustawy Pzp, w 
formie pisemnej albo elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym 
weryfikowanym za pomocą ważnego kwalifikowanego certyfikatu.
4. Odwołujący przesyła kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia za pomocą jednego ze sposobów określonych w art. 27 ust. 2 
ustawy Pzp.
5. W przypadku wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert, bieg terminu 
związania ofertą ulega zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez Izbę orzeczenia.
6. Izba rozpoznaje odwołanie w terminie 15 dni od jego doręczenia Prezesowi Izby.
7. Zamawiający przesyła niezwłocznie, nie później niż w terminie 2 dni od dnia otrzymania, 
kopię odwołania innym Wykonawcom uczestniczącym w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, a jeżeli odwołanie dotyczy treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień 
specyfikacji istotnych warunków zamówienia, zamieszcza ją również na stronie internetowej, 
na której jest zamieszczone ogłoszenie o zamówieniu lub jest udostępniana specyfikacja, 
wzywając Wykonawców do przystąpienia do postępowania odwoławczego.
8. Wykonawca może przystąpić do postępowania odwoławczego w terminach i na zasadach 
określonych w art. 185 ustawy Pzp.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
 E-mail: uzp@uzp.gov.pl

: +48 224587777Telephone
: +48 224587770Fax

: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
4.3.2016
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